u junu 1940. godine, kada je poleo da radi na prvim scenama
jedne Comédie koju istorija knjiZevnosti, prema beleSkama u
njegovim Cahiers, naziva III" Faust (Faust I11).2

Tekst, koji je ostao nezavrien, nastajao je u vihoru ratne ka-
teklizme koja je u autoru udvriéivala ubedenje da se svet nakon
Goethea toliko izmenio da njegova vizija Coveka vide ne moZe da
opstane. U Goetheovu Fausiu re¢ je o pokuSaju da se teZnja za
saznanjem (curiositas) sjedini sa Zeljom za srecom. U redavanju
tog pitanja doZivljaj ljubavi dobio je saznajnu funkciju u kojoj
se ¢oveku ponovo otvorio prilaz izgubljenoj prirodi. U takvom
kontekstu ontolodko i istorijsko postavljanje coveka, koje izrice
Valeryjev Ulenik, obuhvaceno je trijadom: SAVOIR — POUVOIR
— VOULOIR |(zmati — mo¢i — hteti). Ucitelj se takvom gledanju
usprotivi, prema njemu celost savremenog sveta moZe da nastane
ako dode do povezanosti i srazmera u odnosima izmedu corps,
ésprit, i monde (taj odnos oznatava formulom CEM). Pomenu-
toj trotlancj formuli odgovaraju Zivotne funkcije: je respire —
je vois — je touche (difem — vidim — doti¢em), $to znali da
je funkcija tela da diSe, duha da vidi i ruke da uhvati neki pred-

t.

Nije tetko Valeryjeve pojmove povezati s izvanredno tacnom
metaforom, o primanju wmetnosti pomocu koze. Valeryjev Faust,
naime, na pitanje o suftini stvarnoga odgovara: Quoi de plus
réel? Je touche!l Je suis touché. Najvisi stepen tog présent dans
la présence (prisutnost u prisutnosti) jeste, dakle, toucher (doti-
cati) i éire touché (biti dotaknut). Time se prvobitna formula
CEM progirila jo$ na autrui (drugog), ¢ime je bio probijen solip-
sizam, a Valeryjeva misao se zadrZala ma definitivnoj formulaciji
o moguéem ljudskom stanju savrSenstva (la connaissance pleine
el pure): celost je mogude ostvariti telesnom prisutnoScu drugog.
Francuski autor time otvara niz vrlo znadajnih pitanja za filoso-
fiju; u njegovom delu jasno dolazi do izraZaja antikartezijanski
stav, koji pitanjem zasto filosofi za misljenje me koriste i ruku,

manifestativno otvara problem na$e danadnjice. Goetheova trija-
da zamenjena je Valeryjevom: RESPIRER — VOIR — TOUCHER;
u svakoj od mjih sadrzana su dva poimanja Zivota i stvarnosti.l?
Danasnje vreme je, o¢ito, vreme prelaza iz prvog u drugi sistem.
Umetnost, koja je per definitionem najdublja poetska refleksija
sivota i stvamnosti, taj proces je prva osetila i tematizovala, a za-
pazio ga je i Valery u svom opravdanju poezije naSeg doba, On
kaZe: »To harmonidno sagladavanje bilo bi vise nego saglasava-
nje misli; nije li to, uostalom, ispunjenje obecanja u kojem se
sastoji poezija, koja, najzad, i nije nista drugo do pokuSaj zdru-
zivanja?«lt

Tradicija je, dakle, otvoreni sistem iz kojeg u svakom trenut-
ku moze da se aktualizuje bilo koji sastavni deo, ako odgovara
stanju individualne ili istorijske svesti. U skladu s Valeryjevim
reénikom mogli bismo, takode, da ka’emo: inovacija tradicije
moze da se ostvari kad je poku$aj takvog zdruZivanja uspeo.

1 O gtanju postoji odliéno delo Mortimera J. Adlera How (o Read a Book?
(slovenacki prevod iz 1977. godine pod naslovom kako bereno knjige?)

2 Up. A. Malraux: L'homme précaire el la tittérature (hrvatski _prevod pod
naslovom Neizviesnost covjekove avanture i knjifevnost, Zagreb, 1979). Citirano
mesto nalazi se u prevodu na str. 162.

3 Up. T. S. Eliot; Izabrani tekstovi, Beograd, 1963, sir. 42,

4 N, d, str. 38. i 39.

5 A. Malraux, n. d., str. 5. i

6 Jaussove studije danas su dostupne i na srpskohrvatskom: Estetika recep-
cife, Beograd, 1978, 457 str, (Kultura i civilizacija), .

7 II poglavlje zasniva se, pre svega, na Taussovoj novijoj i definitivnijoj stu-
diji Parcijalnost metoda estetike recepcije (n. d., str. 349-—76).

8 U predgovoru pomenutom jugoslovenskom izdanju (str. 33).

9 Up. Zdenko Skreb: Studij knjiZevnosti, Zagreb 1976, str. 93 1 13637,

10 Pojam je J. M. Lotman razradio u svojoj knjizi Struktura hudoZestven-
nogo teksta, Moskva, 1970.

11 U svojoj studiji Der Lesevorgang.

12 Up. Jaussovu studiju Geteov i Valerijev Faust, n. d,, str. 277-312.

13 0 tome studiozno, iako ne u takvom kontekstu, piSe H. R. Jauss u po-
menutoj studiji (pre svega str. 300—12).

14 N. d., str. 312
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pesme Za
svakidasSnju
upotrebu

Tip introvertan.

sluzasto nista.

Nesto ga priviadi pupku sveta,

boji se svetlosti i izvija,

sudan svetlosti crv se izvija.

Guta zemlju i luéi zemlju — kakva hemijal

ervin fric

Bozanska iskra u najbednijem bicu. ..
Pa dobro (smrt nas sve izjednaci).

Iskre i zemlja,

materija koju istina ozraci,

Ni$ta narodito — duh $to rije.

Crv koji muli. Kroz gliniSta.
Slep za sveilost, skrhan,
gadno ranljiv, t1o3an, smrtan,

Ne smem da Gitim, samo bez éutnje,
ne zavladiti se u ljusturu, u svoj kos.
Razbijene njudke vikati: ne!

Razbijenom njuskom razbiti pustos.

I rije u sebe kao u pupak sveta.
Crva, a srce ljudski bije.

Svaki nas dan zire za klanje

na kljun otvoren i glupavo ruZan.
Kome ta pida na nos ne izbije
baraba je, huckin sin i lopuza.

Saduvati uspravnost duha,

rizik i ¢in da budu viastita mera!

U tome je Govednost, u usrpavnosti.
Biti faliéno évrst, uspravan, veran!

Veran? Veran drskosti, snovima, boZanskom
(kakva ironija!), da, boZanskom coveku:
Apasionati, Gernici, Lenjinu,

majcinont mleku.

Jednostarno: stisne§ svica u $aci.

Zifak zgasne, zar ne?
Utrne, deco, sjajni pramen.
Jedino svetlo w tame.

3.

Preturam po sedanju,

Yta bi rroostalo.
A sve Sto prizevem
&ini mi se: malo.

1

Da opistijem imale radosti?
Kako sanmt jednom upoznao tebe
i zaljubio se u tvoju pamet,

u tvoje setne trecvene ofi?

$to sam doZive,, sve je nizaSta;
nema niceg Sto vredi pomena,
jucega $to bi moglo

da ima ctikelu: e sva vremend.

Ili da katem kako je s mojom sirotom

Ja sam tek :cdna od mogucnosti
koja se nikad ne ostvart;

bog odabere dve-tri sudbine,
ostule zanemari.

I kakav sam sam?

Video sam kosturnicu u Koruskoj,
kula bedara i lobanja. )

To su bili ljudi. A §to su Ziveli?
Pusta sanja.

Zivot? ) .
Delko, to je pitanje!

Ociséenje, vatra, ivot... .
Dobro je, veseto, bezbrizno Ziveti.

Na ulici, u autobusu, na postajama
ljudi ima uvek.

Kako? Kuda s nijima?

Nikud. Da se {ivi tek.

A cilj je daizko.

4,
Tek da se Zivi, draga moja. .
Goni nas ono sablanso nita pre rodenja,
posle smrti.
Zadovoljni smo onim $to imamo.
A fiveti drukéije — to ne znamo.

368 polja

Tome kraja ni konca.
Svaki covek ima svoj spisak.

Kako se #ivi onaj puni, veliki

Ostalo — trice i kudine.

Nemogudle ga nazreti.

Te li bitka dobijena ili izgubljena?
Da nisi poranio po tom pitanju?
Dok ti glava nije na jastuku

(ili na panju)?

Svaki dan iz petnih Zila, Sto se kaze,
crpes energiju. )
Svaki dan se izncva zaledes
u novu pogibiju.
mamom?
A ljudi Zive svinjski zivot
i jo§ se opiry, .
bar da ih'u tom gadnom svinjou
ostave na miru.

Ja sam protiv svinjca

i protiv misti¢ne magle. )
Vige od najvece crkvene svetinje
volim curu p1irode nagle.

Bice da opet vaija ispoletka.

To znadi od Jjudi, sto mu muka:
Udinimo izvorni greh. .

Zrela je i rumena zabranjena jabuka.

Moram palcem da upirem nadole,
da &istu dusu ne ranint.

Moram istrajati na svojem: me.
Sumeo tako se branim.

Sa slovenactkog preveo:
Gojko Janjudevic¢



